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Installation and operating instructions
(all available languages)
http://net.grundfos.com/qr/i/98456935

CMBE TWIN

Installation and operating instructions
(all available languages)
http://net.grundfos.com/qr/i/99352825

CMBE with drinking-water
approved tank

Installation and operating instructions
(all available languages)
http://net.grundfos.com/qr/i/92887615

CMBE QG
Quick guide
http://net.grundfos.com/qr/i/98388184
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Lietuviskai (LT) Saugos nurodymai

Originalios angli$kos versijos vertimas

Sioje saugos instrukcijoje pateikta trumpa atsargumo
priemoniy, kuriy reikia imtis atliekant bet kokius
darbus su Siuo produktu, apzvalga. Laikykités Sioje
saugos instrukcijoje pateikty nurodymy produkto
tvarkymo, jrengimo, eksploatavimo, techninés
prieZidros ir remonto metu. Si saugos instrukcija

yra papildomas dokumentas; visi saugos nurodymai
taip pat pateikti atitinkamuose jrengimo ir naudojimo
instrukcijos skyriuose. Laikykite Sig saugos instrukcijg
irengimo vietoje, kad biity galima jg bet kada
pasiskaityti.

Siurbiami skys¢iai

Produktas tinka siurbti Svarius, neklampius,
neagresyvius, netoksiSkus ir nesprogius skyscius,
kuriuose néra kiety daleliy ar pluosto.

Jei produktas buvo naudojamas siurbti neSvariam
skys¢iui, pvz., tvenkinio vandeniui, nedelsiant po
naudojimo jj reikia gerai perplauti $variu vandeniu.

Jei vandenyje yra smélio, Zvyro ar kity
terSaly, yra rizika, kad siurblys uzstrigs

' arba bus pazeistas. Kad siurblj

[ ] apsaugotuméte, jvado puséje jrenkite filtrg
arba pladuriuojantj koStuva.

Kibernetinis saugumas

Produktas turi bati prijungtas tik prie
apsaugoty tinklo potinkliy, kuriuose
taikoma griezta prieigos kontrolé.

Pagal standartg EN 18031-1:2024 prijungimui prie IP
tinkly naudojama RJ45 jungtis laikoma atvira tinklo
sgsaja, o joje naudojamas GENIbus TCP protokolas
laikomas atvira paslauga.

Tinklo s3sajos ir paslaugos

Pagal gamyklinius nustatymus produktas turi Sias
tinklo sasajas:

Sasaja Aprasymas
RJ45 Lajdinis ,Ethernet*/ IP
rysys

Pagal gamyklinius nustatymus produktas per tinklo
sgsajas yra prieinamas Sioms paslaugoms.

Sasaja :aslaug Aprasymas
Ji naudojama produktui
prijungti prie serviso jrankio
inZinieriaus kompiuteryje.
GENIpro _ N .
RJ45 TcP Kad baty uzmegztas rysys,

turi bati atliktas suporavimas.

GENIpro TCP suporavimo
busena yra nuolatiné.

Produkto transportavimas

|SPEJIMAS

Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas
Pritvirtinkite produktg pries jj
transportuodami, kad jis nepavirsty ar
nenukristy.

DEMESIO
Nugaros trauma
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

Naudokite kélimo jranga.

DEMESIO

Pédy sutraiSkymas

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
Perkeldami produktg maveékite
apsauginiais batais.

> B P

Mechaninis jrengimas

|SPEJIMAS

Karstas skystis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Kad baty iSvengta nuotékio,
nepriverzkite per daug vamzdziy
junggiy.

Produktas turi bati sumontuotas tokioje
vietoje, kurioje yra prieigos kontrolé, kad
prie jo negaléty prieiti pasaliniai asmenys.

e P

Produkto kélimas

DEMESIO

Astrus elementas

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
Naudokite individualias saugos
priemones.

>



DEMESIO

Pédy sutraiSkymas

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
Perkeldami produktg mavékite
apsauginiais batais.

B>

Naudokite kélimo jranga.

DEMESIO
Nugaros trauma
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

Naudokite kélimo jranga.

>

Elektros jungtys

PAVOJUS

Elektros smiigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Esant izoliacijos pazeidimui, nuotékio
srove gali bati nuolatiné srove arba
pulsuojanti nuolatiné srové. Jrengdami
produktg laikykités nacionaliniy teisés
akty dél liekamosios srovés relés
(LSR) reikalavimy ir parinkimo.

PAVOJUS

Elektros smiigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir
daznis atitinka vardinéje ploksteléje
nurodytas vertes.

PAVOJUS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

Turi biti galima uzrakinti jvadinj kirtiklj
padétyje 0. Kirtiklio tipas ir jam keliami
reikalavimai nurodyti standarte EN
60204-1, 5.3.2.

> B b

ISPEJIMAS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Patikrinkite, ar su produktu
pateikiamas maitinimo ki$tukas atitinka
vietinius reikalavimus.

Elektros lizdo jzeminimo kontaktas turi
bati prijungtas prie produkto jZeminimo
kontakto. Todél kiStuko jzeminimo
kontaktas turi atitikti lizdo jzeminimo
kontaktg. Jei taip néra, naudokite
tinkama adapterj, jei tai leidZia vietinés
taisyklés.

- Uztikrinkite apsaugg nuo netiesioginio

kontakto pagal vietines taisykles.

Prie$ jjungdami elektros maitinima,
patikrinkite, ar gerai prijungtos visos
izeminimo jungtys.

Vartotojas arba montuotojas atsako uz
tinkama jZeminima ir apsauga pagal
vietines taisykles.

Uz galimg kompensacijg atsako
montuotojas.

Darbai turi bati atlikti pagal IEC
60204-1: 2016 reikalavimus.

|SPEJIMAS
Elektros smiigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Turi bati jrengtas EN 60204-1 5.3.2
reikalavimus atitinkantis maitinimo
atjungimo prietaisas su priemonémis,
leidzian¢iomis jj uzrakinti iSjungtoje
padétyje. Sis prietaisas turi bati
irengtas EN 60204-1, 5.3.4
reikalavimus atitinkancioje padétyje.

Reikalavimai kabeliams

ISPEJIMAS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Laikykités vietiniy taisykliy dél kabeliy
skerspjavio ploty.

Apsauga nuo elektros smiigio, netiesioginio
kontakto

ISPEJIMAS

Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
|zeminkite produktg ir uztikrinkite
apsaugg nuo netiesioginio kontakto
pagal vietines taisykles.

Lietuvigkai (LT)
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Liekamosios srovés relés

PAVOJUS
Elektros smigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Esant izoliacijos pazeidimui, nuotékio
srove gali bati nuolatiné srove arba
pulsuojanti nuolatiné srové. Jrengdami
produktg laikykités nacionaliniy teisés

Elektros maitinimo kiStuko prijungimas prie

elektros instaliacijos

PAVOJUS

akty dél liekamosios srovés relés
(LSR) reikalavimy ir parinkimo.

Elektros smiigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Pasirtpinkite, kad produktas baty

jungiamas tik j tinkama jzeminimag

turintj elektros lizdg (apsauginis

iZeminimas).

- Elektros lizdo jzeminimo kontaktas turi
bati prijungtas prie produkto jZeminimo
kontakto. Todél kiStuko jzeminimo
kontaktas turi atitikti lizdo jzeminimo

kontaktg. Jei taip néra, naudokite
tinkama adapterj.

Saugikliy dézutés prijungimas prie elektros
instaliacijos

PAVOJUS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- I$junkite produkto elektros maitinimag,
iskaitant ir signalizavimo reliy elektros
maitinimg. Prie$ kg nors jungdami
kontakty dézutéje, palaukite maziausiai

5 minutes.

Pasirlpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

Standartinis funkcinis modulis FM 200

PAVOJUS
Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas
- Pasirlipinkite, kad prie Zemiau
nurodyty kontakty grupiy jungiami

laidai bty visu ilgiu atskirti vienas nuo
kito sustiprinta izoliacija.

Paleidimas

|SPEJIMAS
Karstas skystis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

Jei temperatdra yra aukstesné kaip 50
°C, iSleisdami i$ siurblio org, kad
iSvengtuméte nudegimo pavojaus,
dirbkite su pirstinémis ir akiniais.

>

|SPEJIMAS

Biologinis pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Prie$§ pirma naudojima siurblj
perplaukite Svariu vandeniu.

B>

Sistemos perplovimas

PAVOJUS

Uzterstas geriamasis vanduo

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Praplaukite sistema pries jg paleisdami
arba jei ji nebuvo eksploatuojama.

B>

Produkto nustatymas

ISPEJIMAS

Karstas pavirSius

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Lieskite tik skydelio mygtukus.
Produktas gali bati labai karstas.

ISPEJIMAS
Elektros smigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

Jei valdymo skydelis suskiles ar
itrakes, nedelsiant jj pakeiskite.
Kreipkités j artimiausig ,Grundfos”
prekybos jmone.

> P

Produkto prieziara

PAVOJUS
Elektros smigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

ISjunkite produkto elektros maitinima,
iskaitant ir signalizavimo reliy elektros
maitinima. Prie$ kg nors jungdami
kontakty dézutéje, palaukite maziausiai
5 minutes. Pasirdpinkite, kad elektros
maitinimas negaléty bati atsitiktinai
ijjungtas.

>

PAVOJUS

Magnetinis laukas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Su varikliu ar rotoriumi draudziama
dirbti asmenims, turintiems Sirdies
stimuliatoriy.

>



ISPEJIMAS

Sléginé sistema

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Prie$ pradédami bet kokius darbus su
produktu, sumazinkite sistemos slégj.
Siurbiamas skystis gali bati labai
karstas ir auksto slégio.

>

ISleiskite i§ sistemos skystj, arba i$
abiejy siurblio pusiy uzdarykite
sklendes.

ISPEJIMAS

Biologinis pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Atlikdami produkto techning priezitra,
naudokite originalias ,Grundfos”
atsargines dalis.

B>

Produkto eksploatavimo pabaiga

ISPEJIMAS
Elektros smiigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

Prie$ pradédami bet kokius darbus su
produktu, iSjunkite jo elektros
maitinimg. Pasirapinkite, kad elektros
maitinimas negaléty bati atsitiktinai
jjungtas.

>

ISPEJIMAS

Sléginé sistema

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Prie$§ pradédami bet kokius darbus su
produktu, sumazinkite sistemos slégj.
Siurbiamas skystis gali bati labai
karstas ir auksto slégio.

>

ISleiskite i§ sistemos skystj, arba i$
abiejy siurblio pusiy uzdarykite
sklendes.

Produkto sutrikimy diagnostika

PAVOJUS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
Prie$ pradédami bet kokius darbus su
produktu, iSjunkite jo elektros
maitinima.
PasirGpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty biti atsitiktinai jungtas.

ISPEJIMAS
Sléginé sistema
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

| - Prie$ pradédami bet kokius darbus su

produktu, sumazinkite sistemos slégj.
Siurbiamas skystis gali bati labai
karstas ir auksto slégio.

ISleiskite i$ sistemos skystj, arba i$
abiejy siurblio pusiy uzdarykite
sklendes.

ISPEJIMAS

Biologinis pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Atlikdami produkto technine prieZidrg,
naudokite originalias ,Grundfos”

atsargines dalis.

Eksploatavimo salygos

Min. / maks. darbiné temperatira 201 :)50 c
mmb;?:;; sandéliavimo 30/ +60 °C
Skyscio temperatira 0-60 °C

Garso slégio lygis <55 dB(A) 4
Paleidimo / sustabdymo daznumas Maks. 100/h

3) Variklis gali dirbti nominalia galia (P2) esant 50
°C temperatdrai, taciau dél nuolatinio darbo esant
aukstesnéms temperatliroms sumazéja numatomas variklio
tarnavimo laikas. Jei variklis bus eksploatuojamas esant
aplinkos temperattrai nuo 50 iki 60 °C, turi bati pasirinktas
didesnés galios variklis. ISsamesnés informacijos kreipkités
i ,Grundfos*.

4) CMBE TWIN garso slégio lygis gali bati didesnis.

Kiti duomenys

Siurblys: IP55
K klasé
orpuso klasé Jutiklis: IP44
Izoliacijos klasé F

Maksimalus bendras slégio aukstis

Siurblio tipas Maks. slégio aukstis [m]

CMBE 1-44 44
CMBE 3-62 62
CMBE 3-93 93
CMBE 5-62 62
CMBE 10-54 54

Lietuvigkai (LT)
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Siurblio tipas Maks. slégio aukstis [m] Priedai
CMBE TWIN 3-62 62 Su pro'dllfktu gali bati naudojami Sie rySio sgsajos
moduliai:
CMBE TWIN 3-93 93
CMBE TWIN 5-62 62 Protokolas Rysio sgsajos modulis
. GENIbus CIM 050
Slégis
LonWorks (Single) CIM 100
[bar] [MPa] PROFIBUS DP CIM 150
Min. slégis jvade (santykinis)  Laikykités vietiniy Modbus RTU CIM 200
be slégio jutiklio taisykliq. BACnet MS/TP CIM 300

Min. slégis jvade su slégio Laikykités vietiniy

jutikliu taisykliy.
Maks. slégis iSvade 10 1
Maks. darbinis slégis 10 1

Elektrotechniniai duomenys

Maitinimo 1 x 200-240 V -10 % / +10 %, PE
jtampa
Daznis 50/60 Hz -2 % / +2 %

Reikalavimai kabeliams

PAVOJUS
Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas
A - Laikykités vietiniy taisykliy dél kabeliy

skerspjavio ploty.

Naudokite rekomenduojamy parametry

saugiklius.
1% 200-240 V
Skerspjavio plotas
Galia [kW]
[mm?] [AWG]
0,25-2,2 15-25 16-12
Laidy tipai

Daugiagijai arba vientisi variniai laidai.

Laidy atsparumas temperaturai
Laido izoliacijos temperatdros klasé: 60 °C (140 °F).

I1Sorinio kabelio apvalkalo temperataros klasé: nuo
-30 °C iki 60 °C (nuo -22 iki 140 °F).

Modbus TCP, BACnet IP,
PROFINET, GiC/GRM IP, CIM 500
EtherNet IP

LonWorks (Multi)

CIM 110

Cia nenurodyty rysio sgsajos moduliy naudojimas gali
turéti jtakos produkto atitikties lygiui.

Produkto utilizavimas
Sis produktas ir jo dalys turi bati utilizuojami laikantis
aplinkosaugos reikalavimy.

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky
surinkimo tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités j ,Grundfos* arba
,Grundfos* remonto dirbtuves.

3. Baterijy atliekos turi bati Salinamos per
nacionalines surinkimo sistemas. Jei dél ko nors
abejojate, kreipkités | vieting "Grundfos" jmone.

Ant produkto esantis perbraukto
Siuksliy konteinerio simbolis nurodo,
kad produktg draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo simboliu
pazymétas produktas nustojamas
naudoti, jj reikia pristatyti j vietiniy
institucijy nurodytg atlieky surinkimo
vietg. Atskiras tokiy produkty
surinkimas ir perdirbimas padeda
saugoti aplinka ir Zmoniy sveikata.

Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta
www.grundfos.com/product-recycling.


http://www.grundfos.com/product-recycling

Australian cyber security act

1. Security updates for Australia

Security updates for this product are provided from March 1, 2026 until March 1, 2028, in line with the
requirements set out in the Australian Cyber Security Act 2024 and the Cyber Security Standards for Smart
Devices Rules 2025.

For more information regarding the affected products, compliance and vulnerability reporting, see the dedicated
Grundfos landing page.

https://www.grundfos.com/au/support/compliance/cyber-security-act

Australian cyber security act
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EU declaration of conformity

Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com

Union harmonisation legislation (2)

Harmonised standards or other technical specifications (3)

« Standards used:

+ Radio Equipment Directive 2014/53/EU, 2022/30/EU
EN 18031-1:2024

* Machinery Directive 2006/42/EC
EN 809:1998+A1:2009

* Low Voltage Directive 2014/35/EU
EN 60335-1: 2012/A11:2014 + A12:2017 + A13:2017
EN 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010

* EMC Directive 2014/30/EU

EN 55014-1:2017+A11:2020, EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN
61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021+AC:2022

» RoHS Directive 2011/65/EU, 2015/863/EU
EN IEC 63000:2018

Bjerringbro, 17/April/2025

1

EU declaration of conformity
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Esther Alvarez Alvarez
Head of Product Development, DCW

10000097603



Moroccan declaration of conformity

o

GB: Moroccan declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products to which the declaration below
relates, are in conformity with Moroccan laws,
orders, standards and specifications to which
conformity is declared, as listed below:

Valid for Grundfos products:

CMBE, CMBE TWIN

Law No 24-09, 2011 Safety of products and services
and the following orders:

Order No 2573-14, 2015 Safety Requirements for
Low Voltage Electrical Equipment

Standards used: NM EN 61439-1:2014, NM EN
61439-2:2014

Order No 2574-14, 2015 Electromagnetic
Compatibility

Standards used: NM EN 61000-6-2:2015, NM EN
61000-6-3:2015

This Moroccan declaration of conformity is only valid

o

GB: Moroccan declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products to which the declaration below
relates, are in conformity with Moroccan laws,
orders, standards and specifications to which
conformity is declared, as listed below:

Valid for Grundfos products:

CMBE, CMBE TWIN

Law No 24-09, 2011 Safety of products and services
and the following orders:

Order No 2573-14, 2015 Safety Requirements for
Low Voltage Electrical Equipment

Standards used: NM EN 61439-1:2014, NM EN
61439-2:2014

Order No 2574-14, 2015 Electromagnetic
Compatibility

Standards used: NM EN 61000-6-2:2015, NM EN
61000-6-3:2015

This Moroccan declaration of conformity is only valid
when accompanying Grundfos instructions.

when accompanying Grundfos instructions.

GB: Moroccan declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products to which the declaration below
relates, are in conformity with Moroccan laws,
orders, standards and specifications to which
:conformity is declared, as listed below

:Valid for Grundfos products

CMBE, CMBE TWIN

Law No 24-09, 2011 Safety of products and services
:and the following orders

Order No 2573-14, 2015 Safety Requirements for
Low Voltage Electrical Equipment

Standards used: NM EN 61439-1:2014, NM EN
61439-2:2014

Order No 2574-14, 2015 Electromagnetic
Compatibility

Standards used: NM EN 61000-6-2:2015, NM EN
61000-6-3:2015

This Moroccan declaration of conformity is only valid
.when accompanying Grundfos instructions

13

Moroccan declaration of conformity
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Bjerringbro, 8/July/2024

Esther Alvarez Alvarez
Head of Product Development, DCW
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com

GB: Manufacturer and person empowered to sign the
Moroccan declaration of conformity.

GB: Manufacturer and person empowered to sign the
Moroccan declaration of conformity.

GB: Manufacturer and person empowered to sign the
.Moroccan declaration of conformity

10000655683

14



UK declaration of conformity

UK declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products to which the declaration below
relates, are in conformity with UK regulations,
standards and specifications to which conformity is
declared, as listed below:

Valid for Grundfos products:

CMBE ; CMBE TWIN

« Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
Standards used: BS EN 61439-1:2011, BS EN
61439-2:2011

* The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012
Standards used: BS EN IEC 63000:2018

This UK declaration of conformity is only valid when

published as part of the Grundfos installation and

operating instructions.

UK Importer: Grundfos Pumps Itd. Grovebury Road,

Leighton Buzzard, LU7 4TL.

Bjerringbro 10.03. 2022

i

Steen Teffner-Clausen
Head of PD DBS
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com

Manufacturer and person empowered to sign the UK
declaration of conformity.

10000097603

15

UK declaration of conformity
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Ukrainian declaration of conformity
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GB: Ukrainian declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products to which the declaration below relates, are
in conformity with Ukrainian resolutions, standards and specifications to which conformity is declared, as listed
below:

Valid for Grundfos products:

CMBE, CMBE TWIN

Resolution No. 1067, 2015 - Technical Regulation of Low Voltage Electrical Equipment
Resolution No. 533, 2018 - Amendments to some provisions

Standards used: AICTY EN 60335-1:2014, ACTY EN 60335-2-41:2015

Resolution No. 62, 2013 - Technical Regulations on Safety of Machines

Resolution No. 533, 2018 - Amendments to some provisions

Standards used: CTY EN 809:2015

Resolution No. 1077, 2015 - Technical Regulations on Electromagnetic Compatibility
Resolution No. 533, 2018 - Amendments to some provisions

Standards used: ICTY EN 55014-1:2016

Resolution No. 139, 2017 - Technical Regulations on Use of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment

Standards used: ICTY EN IEC 63000:2020
Importer address:

LLC Grundfos Ukraine, Business Center Europe
103, Stolychne Shose, UA-03026 Kyiv, Ukraine
Phone: (+380) 44 237 0400

Email: ukraine@grundfos.com
This Ukrainian declaration of conformity is only valid when accompanying Grundfos instructions.
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GB: Ukrainian declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products to which the declaration below relates, are
in conformity with Ukrainian resolutions, standards and specifications to which conformity is declared, as listed
below:

Valid for Grundfos products:

CMBE, CMBE TWIN

Resolution No. 1067, 2015 - Technical Regulation of Low Voltage Electrical Equipment
Resolution No. 533, 2018 - Amendments to some provisions

Standards used: ACTY EN 60335-1:2014, ACTY EN 60335-2-41:2015

Resolution No. 62, 2013 - Technical Regulations on Safety of Machines

Resolution No. 533, 2018 - Amendments to some provisions

Standards used: ICTY EN 809:2015

Resolution No. 1077, 2015 - Technical Regulations on Electromagnetic Compatibility
Resolution No. 533, 2018 - Amendments to some provisions

Standards used: [ICTY EN 55014-1:2016

Resolution No. 139, 2017 - Technical Regulations on Use of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment

Standards used: ICTY EN IEC 63000:2020
Importer address:

LLC Grundfos Ukraine, Business Center Europe
103, Stolychne Shose, UA-03026 Kyiv, Ukraine
Phone: (+380) 44 237 0400

Email: ukraine@grundfos.com
This Ukrainian declaration of conformity is only valid when accompanying Grundfos instructions.

Bjerringbro, 8/July/2024 Esther Alvarez Alvarez
Head of Product Development, DCW

Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com

GB: Manufacturer and person empowered to sign the Ukrainian declaration of conformity
GB: Manufacturer and person empowered to sign the Ukrainian declaration of conformity
[10000425687]

17

Ukrainian declaration of conformity
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Grundfos jmonés
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
DK-8850 Bjerringbro
Tel: +45 87 50 14 00
www.grundfos.com
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